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MINISTERIO PUBLICO r
PROCURADURIA GENERAL DE LA DE REPUBLICA

DOCUMENT O BLABORADO BN VERSION PUBLICK, ART. 30 LAIP

- ] No. 01/2019 UNICEF
“CONSULTORIA PARA CONSTRUCCION DE LA GUIA DE PARTICIPACION
Y ESCUCHA DE LA OPINION DE NINAS, NINOS Y ADOLESCENTES”

Nosotras: MIRIANM GERARDINE ALDANA REVELO, Abogada, de cuarenta v siete afios de edad,
del domicilio de Apopa, departamento de San Salvador, portadora de mi Documento Unico de
l[dentidad nﬁmero-..—-...con fecha de vencimiento cinco
de marzo de dos mil veintiséis, con Tarjeta de Identificacién Tributaria numero cero

ochocientos veintiuno- doscientos sesenta mil ciento setenta y dos- ciento dos- cero, actuando

en nombre y representacion de la Procuraduria General de la RepuUblica, con Tarjeta de

Identificacidn Tributaria nimero cero seiscientos catorce-cero diez mil ciento veinticuatro-cero
cero cinco-cinco; en mi caracter de Procuradora General de la Republica, personeria que
acredito de conformidad al articulo cuatro de la Ley Orgénica de la Procuraduria General de la

Republica, a través del Decreto Legislativo nimero trescientos tres, de fecha dos de mayo de

dos mil diecinueve, publicado en el Diario Oficial ndmero ochenta y uno, Tomo nidmero .

cuatrocientos vejntitrés, de fecha seis de mayo de dos mil diecinueve; por medio del cual fui
electa en el cargo como Procuradora General de la Republica, para el perfodo de tres afios,
contados a partir del dos de mayo de dos mil diecinueve; en el cual consta mi eleccién como tal
por parte de la Honorable Asamblea Legislativa; y por lo tanto facultada para firmar contratos
como el presente; que en el transcurso del presente instrumento se me denominard “LA
CONTRATANTE"; Y IMAR{A ARACELY LINARES PALACIOS, Licenciada en Trabajo Social, de
sesenta y dos afios de edad, del domicilio de Santa Ana, departamento de Santa Ana, portadora

de mi Documento Unica de Identidad Personal ndmero -. “-

- -con,fécha de vencimiento veintiséis de abril de dos mil veintiséis; y con Tarjeta de
Identificacién Tributarfa nimero cero dos uno cero- dos cuatro cero cuatro cinco siete- cero
cero uno- dos, actuando en calidad de Presidenta y Representante Legal de la Asociacion de
Trabajadoras Sociales de El Salvador, que se abrevia ATSES, del domicilio de San Salvador, con
Tarjeta de identificacién Tributaria nlmero cero seis uno cuatro- dos seis cero nueve cinco

seis- cero cero tres-siete; personerfa que compruebo ser legitima y suficiente por medio de los

documentos siguientes: a) Diario Oficial NOmero DOSCIENTOS CUATRO, Tomo CIENTO SETENTA

Y TRES de fecha.iino de noviembre de mil novecientos cincuenta vy seis, en el que consta que le ..
fue conferido el caracter de Persona Juridica a la “ASOCIACION DE TRABAJADORES SOCIALES DE. -~

EL SALVADOR”, Entidad no lucrativa, de nacionalidad Salvadorefia, apolitica, no religiosa, de
caracter gremial; b) Diario Oficial nimero DOSCIENTOS SEIS, Tomo ndmero TRESCIENTOS
CINCUENTA Y TRES, de fecha treinta y uno de octubre de dos mil uno, en el que consta la
aprobacién de los nuevos estatutos de la “ASOCIACION DE TRABAJADORES Y TRABAJADORAS




SOCIALES DE EL SALVADOR”, v de cuyo artfcule veintiuno literal ¢) de los referidos estatutes se
desprende que el Presidante de la lunta Directiva tiene la representacién judicial y extrajudicial '
de la Asociacidn; v ¢} Certificacion del Acta de Eleccién de Junta Directiva de fa “ASCCIACION DE
TRABAJADORES ¥ TRABAIADORAS SOCIALES DE EL SALVADOR”, extendida per la licenciada Sara
Encarnacidn Hernandez Orellana, Secretariz de Actas, el veintinueve de mayo de dos mil
dieciocho, en la que consta que en esa fecha se celebrd Asamblea General Ordinaria de la
referida Asociacidn, en fa que por unanimidad ful electa como Presidenta de la nueva lunta
Directiva, por al periode comprendido del veintinueve de mayo de dos mil dieciocho al
veintiocho de mayo de dos mil veinte; la cual se encuentra inscrita en el Registro de
Asociaciones y Fundaciones sin Fines de Lucro al nGmero CIENTO OCHENTA Y NUEVE, del Libro
numero SESENTA Y CCHO de Organos de Administracidn, con fecha cinco de junio de dos mil
dieciocho; por lo cual estoy facultada para otorgar actos como el presente, y en el transcurso
del presente instrumento se denominarad a mi representada “LA CONSULTORA”: vy en las
calidades antes expresadas MAMNIFESTAMOS: Que hemos acordade ctorgar y en efecto
otorgamos, proveniente del proceso de Libre Gestidn, el presente contrato denominado:
“cONSULTORIA PARA CONSTRUCCION DE LA GUIA DE PARTICIPACION Y ESCUCHA DE LA
OPINION DE NINAS, NINOS Y ADCLESCENTES”, de conformidad a la Ley de Adguisiciones vy
Contrataciones de la Administracidn Publica, que en adelante se denominard LACAP, el
Reglamento de la referida ley, que en adelante se denominard RELACAP, v a las clausulas que '
se detallan a continuacidn: {. OBIETO DEL CONTRATO: La construccion de la guia de
participacidn y escucha de la opinidén de nifias, nifios y adolescentes; per lo que “LA
CONSULTORA” mediante el objetivo general deberd: Desarrollar un proceso participativo con
personal de la Procuraduria General de la Repiblica, relacionado con la obtencion de fa opinidn
de nifies, nifios v adolescentes en procedimientos administratives, a efecta de identificar
buenas pricticas, estandarizar procesos y recomendar acclones de mejora gue garanticen de
forma ptena este derecho, al interior de la institucion; segin lo detallado en los términos de
referencia y oferta del consulter, lo que incluye entre otros objetivos especificos: a} Desarrollar
un diagnéstico de los principales retos, desaffos en los procedimientos orientados a la
obtencién de la opinién de nifias, nifios vy adolescentes en la Procuradurfa General de la
Replblica, a efecto de identificar buenas précticas, generar recomendaciones de mejora, y
promover la garantfa de este derecho humano de la nifiez v adolescencia; b} A partir del
dizgnéstico se hard una gufa que permita consolidar tas buenas practicas y las recomendaciones
indispensablies a partir de estandares internacionales v del trabajo interdisciplinaric dentro de
ta institucién; ¢} Desarrollar un proceso de validacién de la gufa con el personal de la institucion,
con la finalidad de contar con un instrumento que permita garantizar el derecho a la opinicn de
la nifia, nific u Adolescente. [l ACTIVIDADES DE LA CONSULTORIA: a) Generar un proceso
participative v de didlogo abierto con el personal de “LA CONTRATANTE”, a efecto de identificar
la préctica contempordnea realizada en los procedimientos internos seleccionadas por “LA

CONTRATANTE” para que sean parte de esta consultoria, a efecto de contar con un mapeo de la
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“realidad sentida” sobre la forma en cémo se aborda el derecho a la opinidn de nifias, nifios y
adolescentes en los procedimientos administrativos al interior de “LA CONTRATANTE”; b) Un
segundc momento de trabajo orientado a revisar los estdndares generados a través del trabajo
realizado por organismos' internacionales de proteccion de los derechos de la infancia, que
permitan identificar buenas practicas y mecanismos orientados a garantizar con el mayor nivel
de proteccién la opinidén de la nifiez y adolescencia, tomando en cuenta las condiciones del
entorno, su género, edad, desarrollo y el principio de no-revictimizacidn. En esta etapa “LA
CONSULTORA” podré identificar otras guias similares en el dmbito regional que pudieran
también tomarse como referencia para [a identificacion de estdndares y précticas positivas.
Dentro de estos estandares es de especial relevancia considerar los generados por el Comité de
los Derechos del Nifio, el Sistema Interamericano y las Reglas de Brasilia, especialmente
respectc a la forma de participacién de nifias, nifios y adolescentes en actos judiciales; c} Un
tercer momento o fase, orientado a la generacion de un documento a modo de guia que
retome las buenas practicas de “LA CONTRATANTE” y que ha consolidado en esta drea a lo
largo de los afios, pero también que permita identificar practicas novedosas y estrategias
facilitadoras para la garantfa del derecho de opinién en los procesos administrativos, tomando
en cuenta saberes procedentes de diversas disciplinas (psicologfa, derecho, sociologia, trabajo
social, ete.); d) Finalmente, una vez sistematizada esta inforracion, “LA CONSULTORA” validara

esta gufa con autoridades de “LA CONTRATANTE”, a efecto de desarroliar y mantener ese
procesc de didlogo abierto y cercano. “LA CONSULTORA” socializard la gufa en un evento de
lanzamiento de la misma, con el personal de “LA CONTRATANTE". il PRODUCTG ESPERADO
DE LA CONSULTORIA: a) Para el desarrollo de la presente consultoria ““LA CONSULTORA” se
reunird con el equipo técnico de “LA CONTRATANTE” para determinar la coordinacion vy
logistica del proceso y a los siete dias calendario posteriores de recibir el contrato legalizadg,

presentard el Plan de Trabajo, que debe contener un desglose detaliado de la metodologia a

utilizar, ponderandose positivamente aquellos efementos que enriguezcan la metodologia y el

cronograma de actividades definidos en los términos de referencia; b} A los treinta dias (30)'
nosteriares de iniciada la consultorfa, “LA CONSULTORA” presentard un informe intermedio de
los avances a través de los cuales PGR-UNICEF, puedan brindar seguimiento al proceso de
investigacidn y anélisis desarrollade por “LA CONSULTORA”, Dicho informe de avance sera
presentado al medio término de la presente consultorfa, a efecto de analizar que los objetivos.
definidos en los términos de referencia han sido tomados en cuenta; ¢) En el analisis de este
producto intermedio, deberédn ser identificadas las dreas de desarrollo, recomendaciones y
observaciones que deben ser tomadas en consideracién por “LA CONSULTORA”, a fin de

mejorar o reorientar la correspondiente propuesta; d) Para tal efecto, “LA CONTRATANTE" vy
UNICEF designaran a los enlaces o puntos focales correspondientes para el seguimiento a esta

iniciativa, y revisar en los tiempos estipulados los productos correspondientes; e} A los sesenta 3
dias (60} al final de la consulteria, “LA CONSULTORA” presentard el documento o informe final,

consistente en lz gufa elaborada, la cual deberd contar con la validacién de la Administradora
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de contrato v UMNICEF, incluird las presentaciones PPT empleados durante el proceso,
elementos conceptuales, tas herramientas metodoidgicas para la puesta en préctica, la
estrategia para ia formacidn del parsonal y seguimiento del uso de la guia y socializacion de la
misma, sesenta dfas (60) pasteriores a la recepcién del contrato legalizado. V. DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integral del contrato los documentos siguientes: Sclicitud ¢
Requerimiento de Compra, Términos de Referencia de la Libre Gestion, Carta Oferta, la Oferta,
Documentes de solicitud de servicio, Interpretaciones e instrucciones sobre la forma de cumplir
las obfigaciones formuladas por “LA CONTRATANTE”; Resoluciones Modificativas, Prorrogas,
Garantia de Cumplimiento de Contrato y ctros documentos que emanaren del presente
contrato, los cuales son complementerios entre si y seran interpretados en forma conjunta. En
caso de discrepancia entre alguno de los decumentos contractuales y este contrato,
prevalecera el contrato. V. FUENTE DE LOS RECURSQS, PRECIC Y FORMA DE PAGO. las
obligaciones ecandmicas de “LA CONTRATANTE” emanadas del presente instrumento, serdan
cubjertas con fondos provenientes del proyecto de: NO inversion Codige No. 91088 “Apoyo al
mejoramiento de la atencidn de nifias, nifics y adolescentes atendidos por la Procuraduria
General de la Republice”, a financiarse con recursas donados por et Fondo de [a Nacianes
Unidas para la infancia (UNICEF), para lo que se ha verificado la correspondiente asignacidn
presupuestaria. Ef valor de la consultoria es de CINCO MIL 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDQS DE AMERICA (US$5,000.00), que incluye el Impuesto a ia Transferenciz de Bienes
Muebles y Prastacién de Servicios (IVA}, v segun resolucién emitida por la Direccidn General de
Impuestos Internos, Division lJuridica, Departamento de Resoluciones, del Ministerio de
Hacienda, de fecha trece de octubre del dos mil ocho, se declard como sujeto pasive excluide
de la obligacidn tributaria sustantiva del Impueste Sobre la Renta, a la contribuyente
ASOCIACION DE TRABAJADCRES Y TRABAJADORAS SQCIALES DE EL SALVADOR, a partir del -
gjercicio fiscal dos mil ocho; “LA CONTRATANTE” se compromete a cancelar a “LA
CONSULTORAY, el servicio de consultor{a chieto det presente contrato, de la siguiente manera:

a) SETECIENTOS CINCUENTA 00/100 DOLARES DE LOS ESTADQOS UNIDOS DE AMERICA
{USS750.00) que incluye el Impueste a la Transferencia de Bienes Muebles y Prestacidn de
Servicios (IVA), correspondiente al quince por ciento {15%), contra entrega del Plan de Trabajo,
que debe contener un desglose detallado de la metodologia a utilizar, siete dias después de la
fecha en que recibe el contrato legalizado; b) UN MIL SETECIENTOS CINCUENTA 00/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {USS$1,750.00) que incluye el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y Prestacion de Servicios (IVA), correspondiente al treinta y
cinco por ciente (35%) contra entrega y presentacion del informe intermedio del avance del
proceso de la consultoriz a personal UNICEF y Procuraduria General de la Repdblica, treinta dias
maximo posteriores al recibo del contrate legalizade; y ¢} DOS MIL QUINIENTOS 00/100
DOLARES DE LOS ESTADGS UNIDOS DE AMERICA {US$2,500.00) que incluye el impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y Prestacion de Servicios {IVA), correspondiente al cincuenta
por ciento (50%) contra entrega y aprobacidn de la guia e informe final sobre {as actividades
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realizadas. El tramite de pago de la consuitoria se realizard en la Unidad Financiera Institucional
de “LA CONTRATANTE", previa presentacidn del acta de recepcién original parcial, para el
prirmer y segundo pago y acta de recepcion definitiva, para el dltimo pago, debidamente
firmadas por “LA CONSULTORA” v la administradora de contrato, dicho pago deberd hacerse
efectivo a mas tardar dos (2} dias después de haberse recibido los referidos documentos en la
Unidad Financiera Institucicnal, consignando el descuento del uno por ciento {1%}, en concepto
de retencién del impuesto a la Transferencia de Bienes Muehles y a la Prestacion del Servicic,
de conformidad a lo establecido en el articulo 162 inciso 32. del Cédigo Tributario. V1. PLAZD Y
VIGENCIA DE CONTRATO: El plazo y vigencia de ejecucién de las obligaciones emanadas del
presente contrato es de sesenta dias calendario a partir del dia que se entregue el contrato
legalizado. V1I. GARANTIA. Para garantizar el cumplimiento de ias obligaciones derivadas del
presente contrato, “LA CONSULTORA” se obliga a presentar a "LA CONTRATANTE", en un plazo
no mayor de cinco (5) dias habiles posteriores a la fecha en gque “LA CONSULTORA", recibe el
contrato legalizado, una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, de conformidad al
articulo treinta y cinco de la LACAP, a favor de la Procuraduria General de la Republica, por
un monto de QUINIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADQOS UNIDOS DE AMERICA
(US$500.00), equivalente al diez por ciento (10%) del monto total del contrato, y debera estar
vigente por un periodo de cuatro {4) meses, a partir de la fecha de vigencia def mismo, y deberd
entregarse a la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional. Para tales efectos se
aceptard como Garantia de Cumplimiento de Contrate: Cheque certificado o de caja, Letra de
Cambio, Garantia emitida por los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras,
las Sociedades de Garantfas Reciprocas {SGR), siempre y cuando lo hicieren por medio de
algunas de las instituciones del Sistema Financiero actuando como entidad confirmadora de la
emisidn. Las compafifas que emitan las garantias deben estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador. VHL ADMINISTRACION DEL
CONTRATO: El seguimiento del cumplimiento de las obligaciones contractuales estarg a cargo
de la Administradora de Contrate, siendo esta la Licenciada Rosario del Carmen Pacheco
Gonzélez, Asistente Social de la Procuraduria Adjunta de la Unidad Especializada en Nifiez y
Adolescencia, cuyas responsabilidades son |as establecidas en los articulos 82 Bis, 122 LACAP; v
42 inciso tercero, 74, 77, 80 y 81 del RELACAP, y demds que establezcan la normativa
correspondiente y aquélla que se relacicne. La administradora de contrato, durante el plazo de
vigencia del mismo, podra formular permanentemente a “LA CONSULTORA” los reclamos gue
estime convenientes. I1X. ACTA DE RECEPCION: Correspondera a la Administradora de Contrato,
en coordinacién con “LA CONSULTORA”Y, la elaboracidn y firma de las actas de recepcidn
parciales y/o definitivas, las cuales contendrdn como minimo la informacion que establece el
articulo 77 del RELACAP. X. MODIFICACION: El presente contrato podrd ser modificado o
ampliado en su plazo y vigencia, antes del vencimiento de su plazo, de conformidad a lo
establecido en el articulo 83 A v B de la LACAP, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” ia
correspondiente resolucién modificativa; debiendo “iA CONSULTORA” en caso de ser n
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necesario, modificar o ampliar los plazos y montos de las garantias de cumplimiento de
contrato, segin lo indigue “LA CONTRATANTE”, y formard parte integral de este contrato. XI.
PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el presente contrato podrd ser
prorrogado, de conformidad a lo establecida en los artfculos 83 LACAP v 75 del RELACAP; en tal
caso, se deberdn modificar o ampliar los plazos y montos de |a garantia de cumplimiento de
contrato, debiendo emitir “LA CONTRATANTE” ia correspondiente resclucion de prorroga. XL
CESION: Salve autorizacidn expresa de “LA CONTRATANTE”, “LA CONSULTORA” no podra
transferir o ceder a ningun titulo ios derechos y cbligacicnes gue emanan del presente
contrato. La transferencia o cesidn efectuada sin la autorizacién antes referida dard lugar a Ia
caducidad del contrato, procediéndose ademds a hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de
contrato. Xill. CONFIDENCIALIDAD: “LA  CONSULTORA" se compromete a guardar
confidencialidad de {oda informacién revelada por “LA CONTRATANTE”, independientemente
del medio empleado para transmitirla, ya sea de forma verbal o escrita, y se compromete a no
revelar dicha informacién a terceras persanas, salvo que “LA CONTRATANTE” lo autorice en
forma escrita. “LA CONSULTORA” se compromete a hacer del conocimiento Unicamente la
informacion que sea estrictamente indispensable para la ejecucion encomendada y manejar fa
reserva de la misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar gue |z informacion
revelada por “LA CONTRATANTE” se mantenga con cardcter confidencial y que no se utilice
para ningin otro fin. XIV. SANCIONES: En caso de incumpiimiento, “LA CONSULTORA” .
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea imposicién de multa
por mora, inhabilitacion, extincidon; las que seran impuestas sigulendo el debido proceso por
“LA CONTRATANTE”, a cuya competencia se somete para efectos de su imposicién. XV.
PENALIZACIONES: En caso que “LA CONSULTCRA” incumpliere las obligaciones emanadas del
presente contrato, no obstante la responsabilidad en que incurriere de conformidad a la LACAP
y su Reglamento, en aplicaciéon del Principic de Autonomia de la Voluntad, las partes
contratantes convienen: Que “LA CONSULTORA” reintegrard a “LA CONTRATANTE” el monto
econdmico que en concepto de pago por el servicio de consuitoria, hubiera recibido a la fecha
del incumplimiento contractual. XVi. RESPONSABILIDAD SOCIAL: Si durante |a ejecucion del
contrate se comprobare por la Direccién General de inspeccion de Trabajo del Ministerio de
Trabajo y Previsidn Social, incumplimiente por parte de “LA CONSULTORA” a la normativa que -
prohibe el trabajo infantil y de proteccidén de la persona adclescente trabajadora, se debera
tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el Art. 160 de la LACAP para determinar &l
cometimiento o no durante |a ejecucidn del contrato de la conducta tipificada como causal de
inhabilitacion en el Art. 158 Romano V literal b) de la LACAP, relativa a la invocacion de hechos
falsos para chtener la adjudicacion de la contratacion. Se entendera por comprobade el
_ incumplimiento a la normativa por parte de la Direccién General de Inspeccién de Trabajo, si
durante el trdmite de reinspeccidn se determina que hubo subsanacién por haber cometido
una infraccidn, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancicnatorio, y en este
Gitimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final. XVI,

6




TERMINACION BILATERAL: Las partes contratantes podran acordar la extincién de las
obligaciones contractuales en cualguier momento, siempre y cuando ne concurra otra causa de
terminacion imputable a “LA CONSULTORA” v gue por razones de interés pitblico hagan
innecesaria o inconveniente [a vigencia del contrate, sin més responsabilidad gue la gue
corresponda a la prestacién del servicio. XVIH, SOLUCIGN DE CONFLICTOS: En caso de conflicto
ambas partes se someten a sede judicial, sefialando para tal efecto como domicilio especial la
ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten. En caso de embargo
a “LA CONSULTORA" “LA CONTRATANTE” nombrard al depositario de los bienes que se le
embargaren a “LA CONSULTORA", guien releva a “LA CONTRATANTE” de la obligacidn de
rendir fianza y cuentas, comprometiéndose “LA CONSULTORA” a pagar los gastos ocasionados,
inclusive los personales, aungue no hublere condenacién en costas. XIX, INTERPRETACION DEL
CONTRATO: “LA CONTRATANTE” se reserva la facultad de interpretar el presente contrato de
conformidad a la Constitucidn de fa Republica, ta LACAP, RELACAP, demas legislacién aplicable
y Principios Generales del Derecho Administrative vy de la forma gue mas convenga a los
intereses de “LA CONTRATANTE" con respacto a la prestacién objeto del presente instrumento,
pudiendo en tal caso, girar por escrito las instrucciones que al respecto considere convenientes.
“LA CONSULTORA” expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto cumplimiento
a las instrucciones que al respecto dicte “LA CONTRATANTE”. XX. MARCO LEGAL: El presente
contrato gueda sometido en todo a la Constitucion de ia Reptblica, 1a LACAP, RELACAP, y en
forma subsidiaria a las demas leyes de la Repdblica de El Salvador aplicables a este contrato.
XL NOTIFICACIONES: “LA CONTRATANTE” sefiala como lugar para oir notificaciones la 132
Avenida Notte v 92 Calle Peoniente, Centro de Gobierno, San Salvador; v "LA CONSULTORA”
sefiala para los mismos efectos a siguiente direccidn: Autopista Norte 1045, San Salvador,
Todas las comunicaciones y notificaciones referentes a ia ejecucion de este contrato seran
validas solamente cuando sean hechas por escritc en las direcciones que las partes han
sefalado, 0 en su defecto por medic de correc electrdnico o cualquier medico digital aceptadc
por la ley. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato, en la ciudad de San Salvador,
departamento de San Séfvador, a los veinticinco dias del mes de septiembre de dos mil

diecinueve,
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